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TRO16+ | Przektad Interlinearny Przektad A przyszedlszy na miejsce ktore jest nazywane
interlinearny | Textus Receptus Golgota co jest ktore jest nazywane Czaszki

Oblubienicy Miejsce

PBD Przektad EIB Przektad dostowny A gdy przyszli na miejsce zwane Golgota,* to jest
dostowny zwane Miejscem Czaszki,"

PBPW Przektad Nowy Testament I przyszediszy na miejsce zwane Golgota, to jest
dostowny Popowski-Wojciechowski | Czaszki Miejscem zwane,

TRO Przektad Textus Receptus A przyszedlszy na miejsce ktore jest nazywane
dostowny Oblubienicy Golgotg co jest ktore jest nazywane Czaszki

Miejsce

D Golgota, T'odyoBa, chald. Xp2p2) , aram. Xpy23 , hbr. n7393 , od 99) , toczy¢; miejsce na pn, tuz za murami Jerozolimy.
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